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Vorwort

Die vorliegende Edition der >Sieben weisen Meister« ist in den Jahren 2000
bis 2006 als Folgeprodukt meiner Edition der lateinischen >Historia septem
sapientums< entstanden. Den Editionstext selbst habe ich im Wesentlichen
wihrend meiner letzten beiden Wiederholungskurse des Militirdienstes fer-
tiggestellt. So habe ich denn als Erstes einer Institution zu danken, der ich
ansonsten nicht allzu viel abzugewinnen vermochte (und vermag).

Vorbehaltlos danke ich hingegen meinen Freunden und Kollegen, die mir
mit Rat und Tat zur Seite standen: Wolfram Schneider-Lastin (Ziirich)
verdankt diese Ausgabe nicht nur zahlreiche Verbesserungen im Detail, son-
dern vor allem auch den ausgezeichneten Satz, den er dank der Unzuling-
lichkeiten des Herausgebers nur cum ira et studio zustandebringen konnte.
Anka Nitschke (Hamburg) las den Editionsteil mit Argusaugen Korrektur
und Meike van Bebber (Hamburg) bereitete intensiv und grindlich das
Glossar vor. Christine Putzo (Hamburg) hat die Edition der Handschrift C
kritisch durchgelesen und mir wichtige Verbesserungsvorschlige gegeben.
Thnen allen danke ich von Herzen.

Jens Haustein (Jena) danke ich fiir die Aufnahme dieser Edition in die
Reihe sTexte des spiten Mittelalters und der frithen Neuzeit«. Carina Lehnen
vom Erich Schmidt Verlag schliefllich mochte ich fir die kompetente und
unkomplizierte Betreuung bei der Drucklegung danken.

Schaffhausen, im Juli 2007 Detlef Roth
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